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Bedienungsanleitung
PAN Allrounder 200AD

Strom- / Spannungspriifer

1. Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein PANCONTROL Gerdt entschieden haben. Die
Marke PANCONTROL steht seit 1986 fir praktische, [nnovative und
professionelle Messgerdte, Wir winschen Ihnen viel Freude mit lhrem neuen
Gerdt und sind Gberzeugt, dass es thnen viele lahre gute Dienste leisten wird,
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der ersten Inbetriecbnahme des
Gerdtes zur Ganze aufmerksam durch, um sich mit der richtigen Bedienung des
Gerates vertraut zu machen und Fehlbedienungen zu verhindern. Befolgen Sie
Incbesondere alle Sicherheitshinweize. Eine Nichtbeachtung kann zu Schiden
am Gerdt, und 2u gesundheitlichen Schiden fihren.

Verwahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig, um spiter nachschlagen
oder sie mit dem Gerat weitergeben zu kénnen.

2. Lieferumfang

Bitte dberprifen Sie nach dem Auspacken den Lieferumfang auf

Transportbeschdadigungen und Vollstandigkeit,

Messgerat

Prifkabel (mit schutzkappe)
Kontakthilsen @ 4 mm
Bedienungsanleitung

3. Allgemeine Sicherheitshinweise

Um eine sichere Benutzung des Gerdtes zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte
alle Sicherheits- und Bedienungshinweise in dieser Anleftung.

® Das Gerdt ist nur zur Verwendung durch gualifiziertes Personal und in
Ubereinstimmung mit den relevanten Bestimmungen fir sicheres Arbeiten
an elektrischen Anlagen vorgesehen,

Stellen Sie wor der Verwendung sicher, dass Prifkabel und Gerat
unbeschadigt sind und einwandfrei funktionieren. (z.8. an bekannten
Spannungsguelien).

® Das Gerdt darf nicht mehr benutzt werden, wenn das Gehduse oder die
Prifkabel beschadigt sind, wenn eine oder mehrere Funktionen avsfallen,
wernn keine Funktion angezeigt wird oder wenn Sie vermuten, dass etwas
nicht in Ordnung ist.

* ‘Wenn die Sicherheit des Anwenders nicht garantiert werden kann, muss das
Gerat auler Betrieh genommen und gegen Verwendung geschiitzt werden.

#  Legen Sie niemals Spannungen oder Stréme an das Messgerat an, welche
die am Gerdt angegebenen Maximalwerte Gberschreiten,

® Berithren Sie niemals leitende Bautelle oder blanke Drahte,

®  Seien Sie vorsichtig, wenn Sie an Spannungen Gber 60V DC, 30V AC (RMS)
oder 42V AC (Spitzenwert) arbeiten. Diese Spannungen kannen
lebensgefihrlich sein!

® Verwenden Sie das Gerdt in keiner héharen Kategorie als zugelassen,

®  Flihren ke bei jeder Inbetriebnahme einen Funktionstest durch.

®  Beim Benutzen dieses Gerats dUrfen die Prifkabel nur an den Griffen hinter
dem Fingerschutz berdhrt werden — die Prafspitzen nicht beruhren!

& Erden Sie sich plemals beim Durchfihren von elektrischen Messungen,
Berithren Sie keine frelliegenden Metallrohre, Armaturen usw., die ein
Erdpotential besitzen konnten. Erhalten Sie die isofierung thres Korpers
durch trockene Kleidung, Gummischuhe, Gummimatten oder andere
geprifte Isoliermaterialien.

& Platzieren Sie das Gerat so, dass das Abschalten des Netzes leicht mdglich
Ist.

®  BevorSie Stréme messen, entfernen Sie die Prifkabel vom Gerdt.

¢ ‘Wenndas Batteriesymbaol in der Anzeige erscheint, erneuern Sie bitte sofort
die Batterie.

® Schalten Sie das Gerat immer aus und entfernen Sie die Prifkabel von allen
Spannungsquellen, bevor Sie das Gerdt zum Austauschen der Batterie oder
der Sicherung éffnen.

& Verwenden Sie das Gerdt nie mit offenem Gehduse, Batterie- oder
Sicherungsfach.

& Messen Sie keine Spannungen, wahrend auf dem Schaltkreis ein Motor ein-
oder ausgeschaltet wird. Das kann 2u grofien Spannungsspitzen und damit
zur Beschadigung des Messgerdts filhren.

® Verwenden Sie das Gerdt nicht in der Nahe starker Magnetfelder {z.B.
SchweiBtrafo), da diese die Anzeige verfalschen konnen.

® Verwenden Sle das Gerat nicht im Freien, in feuchter Umgebung oder in

Umgebungen, die starken Temperaturschwankungen ausgesetrt sind.

Verwenden Sie das Gerat keinesfalls in explosionsgefahrdeter Umgebung.

Lagern Sie das Gerat nicht in direkter Sonnenbestrahlung.

Wenn Sie das Gerdt langere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie die Batterie

Wenn das Gerat modifiziert oder verdndert wird, ist die Betrichssicherheit

nicht ldnger gewdhrleistet. Zudem eréschen sdmtliche Garantie- und

Gewihrleistungsanspriche.
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4. Erlduterungen der Symbole am Gerét Die Funktionstasten und ihre Bedeutung

CE Entspricht den relevanten EU-Richtlinien, & b Funktionswahltaste
=] Schutzisolierung: Alie spannungsfihrenden Teile sind (b Hauptschalter
d It jsoliert
oppetisore 5*5 Messstellenbeleschtung (Taschenlampe) /
& Gefahr! Beachten Sie die Hinweise der 6 Hintergrundbeleuchtung
| i i
Exdjenresanisitung! HOLY Data hold (angezeigten Wert halten)
m Gefahrliche Spannung!
Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdaver nicht in
- den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern i =
E muss an einer Sammelstelle flr das Recycling von 6. Das D'Splav und seine Symhale
elektrischen und elektranischen Geraten abgepeben
werden. LED- Anzeige
Das Gerdt ist fur Messungen in der Gebdudelnstallation
vorgesehen. Beispiele sind Messungen an Verteilern,
CATIN | Leistungsschaltern, der Verkabelung, Schaltern, Steckdosen
der festen Installation, Geraten fur industriellen Einsatz
sowie an fest installierten Motoran.
Das Gerdt ist fir Messungen an der Quelle der A
CAT IV Niederspannungsinstallation vorgesehen, Beispigle sind
Zahler und Messungen an primaren
Uberstromschutzelnrichtungen und Rundsteuergeriten,
VDo Gleichspannung
VAC Wechselspannung
A Spannung AC + DC (12 bis 1000 V)
B WCV / Gefahrliche Spannung!
- c Widerstand Durch if
5. Bedienelemente und Anschlussbuchsen iterstandsmemiung J Durchgangspriifurig
t o Drehfeldanzeige(l = links, R = rechts)
E Sensoren fur Strommessung (Markierung(en))
LCD-Anzeige

5¢ (0T )

=

=
A A, Ay, . 4
ac 0L
"V [ A J<iov] o |
[Hz [NCVL Rx]

—»-
bc Gleichspannung/-strom
AC Wechselspannung/-strom
Data hold [angezeigten Wert halten)
Batterle schwach
1 Sensoren fur Strommessung € m SpanRLNgEMeSEng
2 Anzeige [ Sensor E 5
3 LED-Anzeige LrORIMEssung
4 LCD-Anzeige <10V Spannungsmassung < 10V
5,6 | Funktionstasten {Die Funktionstasten und ihre Bedeutung) m Widerstandsmessung
7 Batteriefach . 4
Diodentest
8 Anschlussbuchsen - ot
9 Prifkabelhalter i Freguenzmessung
10 Prifspitzen — Kontaktloser Spannungspriifer
11 | Kontakthilsen @ 4 mm a2
[Non Comtact Voltagetester)
12 Schutzkappe -
P L Rx Durchgangsprifung
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7. Technische Daten

Anzelge LCD: 4 Steflen (bis 9599)
LED: 12 /24,230, 400/ 100V
NCW: AC: =50V
DC: 120V
Ansprechzeit =1 Sekunde(n)
(bl 100% vom Mennwert)
Uberlastanzeige oL
Polaritit automatisch (Minuszeichen fir negative
Polaritat)
Kabeldurchmesser maximal 15 mm
Kategorie CATIN 1.000Y
({Einsatzbereich) CATI, GO0 W
max. Spannung gegen Erde 1.000 W AC f DC
Uberlastschutz 1.000V
Stromversorgung 2x%1,5V (AAA) Batterie(n)
Stromaufnahme etwa 120 mA
Automatische Abschaltung 30 Sekunde{n)
Betriebsbedingungen <157 C bis 70° C / Luftfeuchte <85 %
Seehdhe miaxirnal 2.000 m
Lagerbedingungen <207 C bis 70° € / Luftfeuchte <85 %
[Entfernen Sie die Batterie(n] wenn
Luftfeuchte =85 %)
Schutzart IP 64 (staubdicht, Schutz gegen allseitges
Spritzwasser)
Gewicht etwa 198 g (mit Batterieln))
Abmessungen 197 x 61 x 3B mm
- : Genauigkeit in % vom
Funkti Be ufies
i relcly | Ao angezelgten Wart *)
) anv 01V +{3,0% + 1,5 digits)
Gleichspannung (V=)
1000 V 1V +{3,0% + 3 digits)
Wechselspannung v 01V +{3,0% + 1,5 digits)
W)
(15 bis 80O Ha) 1000 1V +{3,0% + 3 digits)
Wechselstram (4~)
{40 bis 65 Hz) 200 A 1A +(3,0% + 5 digits)
Gleichstrom (A=)
Einpoliger
Phasentest(AC) =100V
{50 bis 60 Hz)
Drehfeldanzeige(AC)
=170V
(40 bis 70 Hz)
2 kL2 1102
Widerstand (€ +(5,0% + 10 digits)
100 kL2 1 k2
Durchgangsprifung 500 kL2 +50%
Freguenz (Hz) B00 Hz 1Hz +15,0% + 5 digits)
Diodentest Prifstrom etwa 1 mA

Lkt

8. Bedienung

» Beachten Sie unbedingt die Allgemeinen Sicherheitshinweise! (Kapitel 3]

¢ Das Gerdt schaltet sich automatisch ein, sobald es Durchgang, eine Spannung
>V (AC oder DC) oder mit L2 eine Phase erkennt.

* Wird wihrend der Messung am Display 'OL' angezeigt, so (berschreitet der
Messwert den eingestellten Messbereich. Schalten Sie, sowelit vorhanden, in
ainen hoheren Messhereich um.

Selbsttest

Nach einem Batteriewechel werden alle Anzeigen (LED und LCDY), Taschenlampe
und akustisches Signal kurz aktiviert.

Einen Sefbsttest kinnen Sie auch manuell ausfihren: Starten Sie das Gerat durch
KurzschlieRen der Prifspitzen,

Data hold (angezeigten Wert halten)

Wann die Anzeige wihrend der Messung nicht einsehbar ist, kann der Messwert
mit der HOLD -Taste festgehalten werden, Danach kann das Messgerdt vom
Messobjekt entfernt und der auf der Anzeige gespeicherte Wert abgelesen
werden.

Um den Messwert am Display ‘einzufrieren’, driicken Sie einmal kurz die
Funktionstaste HOLD. Das Symbol 'HOLD' wird am Display angezeigt. Zur
Deaktivierung nochmals die HOLD Taste driicken.

Hirwels:
Die LED-Anzeige wird von HOLD nicht beeinflusst - sie zelgt immer den aktuellen
Wert an.

Hintergrundbeleuchtung, und

Messstellenbeleuchtung (Taschenlampe)

Um die Hintergrundbeleuchtung und die Messstelienbeleuchtung ein- bzw.
auszuschalten, betdtigen Sie die Taste 6.

MNach 30 Sekunden schalten beide Beleuchtungen automatisch ab.

Automatische Abschaltung
Wenn kelne weiteran Messungen durchgefihrt werden, schaltet sich das Gerdt
nach 10 Sekunden automatisch ab.

SAsnnungEmatsing /B

Stedlen Sie mit der Funktionswahltatse (5] die Funktion ein.

2. Berlihren Sie mit den Prifspitzen die Messpunkte.

3. Wenn sich der Anzeigewert stabilisiert, lesen Sie das Display ab.
DC: Bei umgekehrter Polaritat wird am Display ein Minuszeichen (-) var dem
Wert angezeigt.
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Strommessung
Alle Strommessungen erfolgen nur Uber die Sensaren 'E'. {1)

Achtung!
Bevor Sie Strame messen, entfernen Sie die Priifkabel vom Gerdt,

Hinwels:

Messen Sle Immer nur an einer Ader biw. einem Lelter,

Das Einschliefen von mehr als einem Laiter ergibt eine Differenzstrommessung
{ghnlich dem Identifizieren van Leckstromen). Sind andere stromdurchflossene
Leiter in der Mihe, konnten diese die Messung beelnflussen. Halten Sie aus
digsam Grund einen moglichst grofen Abstand zu anderen Leitern.

Kenstruktionsbedingt ist bei offenen Stromgabeln mit hdheren Abweichungen
der Anzeige ru rechnen als bei peschlossenen  Stromzamgen. Fir eine
gréfBtmogliche Genauigkeit positionieren Sie die Mitte des stromdurchflossenen
Leiters méglichst exakt mittig In der Gabael auf der Hohe der beiden horizontalen
Markierungen, Abwelchungen von dieser Position kénnen vor allem bei kleinen
Stromen erhebliche Abwelchungen der Messgenauigkelt bewirken,

o

Hinweis:

Durch  verschiedene Faktoren hkann  das  Gerat im  Gleich-  oder
Wechselstrombereich Zufallswerte anzeigen. Um die Anziege aufl "Null' zu stellen,
gehen Sie folgendermalien vor:

Stellen Sie den PAN Allrounder auf 'Strommessung' [A]. Halten Sle das Gerat
dabe| von stromfihrenden Leitern farn. Dricken Sie beide Tasten, bis die Anzeige
'Null' anzeigt, und das Gersit 3 ¥ piept.

1. Stellen Sie mit der Funktionswahltatse {5} die Funktion ein.

2. Bringen Sie den Leiter moglichst mittig zwischen die Sensoren 'E', (siehe
Markierungen)

1. Wenn sich der Anzeigewert stabilisiert, lesen Sie das Display ab.
DC: Bei umgekehrter Polaritdt wird am Display ein Minuszelchen (-} vor dem
Wert angezeigt.

Achtung!

Zur Vermeidung von Stromschidgen schalten Sie den Strom des zu testenden
Gerdls aus und entladen Sie alle Kondensataren, bevor Sie folgende Messungen
durchflihren.

Widerstandsmessung,
Diodentest, und

Durchgangspriifung

Hinwels:

Um die manuelle Widerstandskalibrierung zu aktivieren, halten Sie beide Tasten
{3 + B} 10 Sekunden lang pedrickt, bis das SE3-Zeichen aul der LCD-Anzeige
erscheint.

Um die Kalibrierung abzuschliefen, schlieRen Sie die Prifspitren kurz und
dricken Sie die Funktionswahltaste, {5)

1. Stellen Sie mit der Funkticnswahltatse {5} die Funktion ein,
2. Berthren Sie mit den Prifspitzen die Messpunkte.
1. Wenn sich der Anzeigewert stabilisiert, lesen Sle das Display ab.

Diodentest: In Durchlassrichtung wird der Spannungsabfall (etwa 400 bis 700
i), in Sperrichtung 'OL" angezeigt. Defekte Dioden zeigen in beiden Richtungen
0 mV oder "OL" an.

Durchgangsprilfung: Bei einem Widerstand <35 {2 héren Sie einen Signalton. Bei
affenem Schaltkreis wird am Display 'OL' angezeigt.

Kontaktloser Spannungspriifer

Achtung!

Auch chne Alarm kann gefdhiliche Spannung anliegen! Das ist von verschiedenen
Faktaren abhangig. Prifen Sie daher gegebenenfalls mit dem Voltmeter die
Spannungslosigheit.

1. Stellen Sie mit der Funktionswahltatse |5) die Funktion ein.

2. Halten Sie den MCV-Sensor des Messgerdtes an ein Kabel (<5 mm). Beim
Anliegen von gefihrlicher Wechselspannung (> 90 V™) leuchtet die LED-
Anzeige auf und ein Alarmton ertdnt.

Signalton und Vibrationsalarm deaktivieren [ aktivieren

Beide Tasten am Gerat bei einer Spannung unter 90V ca. 3 Sekunden dricken.
Die LEDs leuchten auf; das Gerdt piept 3x; im Display erscheint kurz 'EL 10°.
Signalton und Vibrationsalarm sind deaktiviert.

Beide Tasten am Gerat nochmals 3 Sekunden driicken. Die LEDs leuchten auf;
das Gerat piept 3x; im Display erscheint kurz 'EL 10'. Signalton und
Vibrationsalarm sind wieder aktiviert.

Signalton deaktivieren [ aktivieren

Beide Tasten am Gerat bei einer Spannung Uber S0V ca. 3 Sekunden dricken.
Die LEDs leuchten auf; das Gerdt piept 3x%; im Display erscheint kurz 'EL 10", Der
Signalton ist deaktiviert: Der Vibrationsalarm bleibt weiter aktiv.

Beide Tasten am Gerdt nochmals 3 Sekunden driicken. Die LEDs leuchten auf;
das Gerat piept 3x; im Display erscheint kurz 'EL 10'. Der Signalten ist wieder
akthviert,

Hirweis:
Der pewdhite Zustand (Signalton / Vibrationsalarm aktiviert [ deaktiviert} bleibt
auch nach dem Ausschalten und Wiedereinschalten des Gerdtes erhalten!

Frequenzmessung [JIEN

1. Stellen Sie mit der Funktionswahltatse {5) die Funktion ein.
2. Beriihren Sie mit den Prifspitzen die Messpunkte.
3. Wenn sich der Anzeigewert stabilisiert, lesen Sie das Display ab.

Einpoliger Phasentest

Hinwweis:
Diese Funktion benttigt keine Batterie,
Der einpolige Phasentest startel bei einer Spannung ab ca. 100 V.

1. Beriihren Sie mit einer Profspitze den Leiter.
2. Beim Anliegen gefdhrlicher Spannung ertont ein Signalton und die LED [B)
leuchtet auf.

Achtung!

Der einpolige Phasentest ist unter bestimmten Bedingungen {2.B.: vom
Erdpotentlal Isolierte Schutzzonen) nicht aussagekraftig. Um festzustallen ob
tatsdchlich Spannung anliegt, verwenden Sie die [sweipolige)
Spannungsmessung.
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9. Instandhaltung

Reparaturen an diesem Gerat dirfen nur von qualifizierten Fachleuten
ausgefihrt werden,

Bei Fehifunktionen dos Messgerits priifen Sie:

= Funktion und Polaritat der Batterie

- Funktion der Sicherungen (falls vorhanden)

- Zustand der Prifkabel [Uberprifung mittels Durchgangspriifung)

Austauschen der Batterie(n)
Sobald das Batteriesymbol oder BATT am Display erscheint, ersetzen Sie die
Batterie.

Das Batteriefach befindet sich auf der Unterseite
des Gerdtes.

Achtung!

Schalten Sie das Gerdt immer aus und entfernen Sie die Prifkabel von allen
Spannungsquellen, bevor Sie das Gerdt rum Austauschen der Batterle oder der
Sicherung offnen. [Automatische Abschaltung)

1. Offnen Sie das Batteriefach mit einem passenden Schraubendreher.

2_Ersetzen Sie die verbrauchte Batterie durch eine neue - beachten Sie die richtige
Polaritit!

3.5chliefen Sie das Batteriefach wieder.

4. Entsorgen Sie legre Batterien umweltgeracht.

Reinigung

Bel Verschmutzung reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch und etwas
Haushaltsreinlger, Achten Sie darauf, dass keine Flissighelt In das Gerat dringt!
Kelne aggresiven Reinlgungs- oder Losungsmittel verwenden!

10. Gewihrleistung und Ersatzteile

Fir dieses Gerat gilt die gesetzliche Gewihrleistung von 2 Jahren ab Kaufdatum
(It. Kaufbeleg).

Informationen zur Reklamationsabwicklung finden Sie
unter:

www.pancontrol.at/complaints

Bei Bedarf an Ersatzteilen sowie bel Frapen oder
Problemen wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler oder an:

KRYSTUFEK a¢

KRYSTUFEK GmbH & Co KG

@ A-1230 Wien, Plarrgasse 79

L +4316164010-0

» office@krystufek.at

@ www.krystufek.at & www.pancontrol.at

Anderungen in Folge der technischen Entwicklung, sowie [rrtum und
Druckfehler vorbehalten.

Wien, 02 - 2026

Wir bemihen uns, auch bei den Bedienungsanleitungen die Qualitat zu liefern,
die Sie zu Recht von uns erwarten. Wenn Sie uns unterstiitzen mochten, unsere
Ubersetzungen 2u verbessern, machen Sie uns bitte auf Fehler aufmerksam.
Schreiben Sie uns gerne an: office@krystulek.at

& Dipl. Ing: Ernst KRYSTUFEK
GmbH & Co KG— 1230 Wien

(€ &

PANCONTROL o«

DIGATAL BIGHIERT | BE&07.3006



		2026-07-22T21:55:59+0900
	Wien, Oesterreich
	PANCONTROL Document Signature
	PANCONTROL geschuetzte Druckfassung




